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Konferencen erklærer, at når der på grundlag 
af artikel 16 B skal vedtages regler om beskyttel- 
se af personoplysninger, der kan have direkte 
indvirkning på den nationale sikkerhed, skal der 
tages behørigt hensyn til spørgsmålets særlige 
karakteristika. Den erindrer om, at den nugæl- 
dende lovgivning (jf. navnlig direktiv 95/46/EF) 
indeholder specifikke undtagelser i denne hense- 
ende. 

21. Erklæring om beskyttelse af personoplys- 
ninger inden for retligt samarbejde i straffesager 
og politisamarbejde 

Konferencen erkender, at det kan blive nød- 
vendigt med specifikke regler om beskyttelse af 
personoplysninger ög om fri bevægelighed for 
disse oplysninger inden for retligt samarbejde i 
straffesager og politisamarbejde baseret på arti- 
kel 16 B i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde som følge af disse områders spe- 
cifikke karakter. ; 

22. Erklæring ad artikel 42 og 63 a i traktaten 
om Den Europæiske Unions funktionsmåde 

Hvis et udkast til lovgivningsmæssig retsakt 
baseret på artikel, 63a, stk. 2, vil berøre vigtige 
aspekter af en medlemsstats sociale sikringssy- 
stem, herunder ,anvendelsesområde, omkostnin- 
ger og økonomisk struktur, eller berøre dette sy- 
stems økonomiske balance, jf. artikel 42, stk. 2, 
skal der efter konferencens opfattelse tages be- 
hørigt hensyn til den pågældende medlemsstats 
interesser. 

23. Erklæring ad artikel 42, stk. 2, i traktaten 
om Den Europæiske Unions funktionsmåde 

Konferencen minder om, at Det Europæiske 
Råd i så tilfælde i overensstemmelse med artikel 
9 B, stk. 4, i traktaten om Den Europæiske Union 
træffer afgørelse ved konsensus. 

24. Erklæring om Den Europæiske Unions sta- 
tus som juridisk person 

Konferencen bekræfter, at det faktum, at Den 
Europæiske Union har status som juridisk per- 
son, ikke på nogen måde giver Unionen beføjel- 
se til at lovgive eller handle ud over de beføjel- 
ser, som medlemsstaterne har tildelt Unionen i 
traktaterne. 

25. Erklæring ad artikel 61 H og 188 K i trak- 
taten om Den Europæiske Unions funktionsmå- 
de 

Konferencen erindrer om, at overholdelse af 
grundlæggende rettigheder og frihedsrettigheder 
navnlig indebærer, at der tages behørigt hensyn 
til beskyttelse og overholdelse af retten til en ret- 
færdig rettergang for de berørte enkeltpersoner 
eller enheder. Med henblik herpå og for at sikre 
en grundig domstolskontrol af afgørelser, som 
underkaster en enkeltperson eller enhed restrik- 
tive foranstaltninger, skal sådanne afgørelser ba- 
seres på klare og entydige kriterier. Disse krite- 
rier bør tilpasses den enkelte restriktive foran- 
staltnings særlige kendetegn. 

26. Erklæring om en medlemsstats ikke-delta- 
gelse i en foranstaltning baseret på afsnit IV i 
tredje del af traktaten om Den Europæiske Uni- 
ons funktionsmåde 

Konferencen erklærer, at når en medlemsstat 
vælger ikke at deltage i en foranstaltning baseret 
på afsnit IV i tredje del af traktaten om Den 
Europæiske Unions funktionsmåde, har Rådet 
en indgående drøftelse om de mulige følger og 
virkninger af, at den, pågældende medlemsstat 
ikke deltager i foranstaltningen. 

Endvidere kan enhver medlemsstat opfordre 
Kommissionen til at undersøge situationen på 
grundlag af artikel 96 i traktaten om, Den Euro- 
pæiske Unions funktionsmåde. 

De fotegående afsnit foregriber ikke en med- 
lemsstats mulighed for at forelægge spørgsmålet 
for Det Europæiske Råd. 

27. Erklæring ad artikel 69 D, stk. 1, andet af- 
snit, i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde 

Efter konferencens opfattelse bør de forord- 
ninger, der er nævnt i artikel 69 D, stk. 1, andet 
afsnit, i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, tage hensyn til national lovgiv- 
ning og praksis i forbindelse med iværksættelse 
af efterforskning af straffesager. 

28. Erklæring ad artikel 78 i traktaten om Den 
Europæiske Unions funktionsmåde 

Konferencen bemærker, at bestemmelserne i 
artikel 78 skal anvendes i overensstemmelse 
med gældende praksis. Ordene »de foranstalt- 
ninger, der er truffet i Forbundsrepublikken 
Tyskland, (...) for at opveje de af Tysklands de- 
ling forårsagede ulemper for økonomien i visse 
af Forbundsrepublikkens områder, der berøres 
af denne deling,« skal fortolkes i overensstem- 
melse med eksisterende retspraksis i Den Euro- 
pæiske Unions Domstol. 


